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Tria Jartempa Dimanco

ENIRA ANTIFONO (Ps. 24, 16-18)                                                             (starante) 

A. Turnu Vian pardoneman rigardon al mi, Sinjoro,

car malrica mi estas kaj sola. 

Vi vidas, ke subpremata mi estas

kaj zorgoplena: pardonu ciujn miajn pekojn.

C. En la nomo de la Patro kaj de la Filo, kaj de la Sankta Spirito.

A. Amen.

C. La Sinjoro estu kun vi.

A. Kaj kun via spirito.

KONFESO DE PEKOJ.

C. Gefratoj, Jesuo venis ci-monden por anonci la Evangelion de savo.

Ni pretigu nin akcepti la Filon de Dio kun kredo vigla

kaj kun humila pento pri niaj pekoj.

                                                   (mallonga silento)

C. Vi, 
Kiu venis por elserci la forperdigintojn, Kyrie, eleison.

A. Kyrie, eleison,

C. Vi, Kiu venis por oferi Vian vivon elacete al ciuj, Kyrie, eleison.

A. Kyrie, eleison.

C. Vi, Kiu kunigas en unuecon Viajn disperdigintajn filojn, Kyrie, eleison.

A. Kyrie, eleison.

C. Kompatu nin la ciopova Dio kaj pardoninte niajn pekojn, Li gvidu nin al la eterna vivo.

A. Amen.

GLORO AL DIO EN LA ALTOJ:

C.A. Kaj sur la tero paco al la homoj de Lia bonvolo.

Ni laùdas Vin, ni benas Vin,

ni adoras Vin, ni gloras Vin,

ni dankas al Vi pro Via granda gloro,

Sinjoro Dio, ciela Rego,

Dio Patro ciopova.

Sinjoro, Filo ununaskita, Jesuo Kristo.

Sinjoro Dio, Safido de Dio,

Filo de l' Patro;

Kiu forigas la pekojn de l' mondo, kompatu nin,

Kiu forigas la pekojn de l' mondo, akceptu nian petegon.

Kiu sidas dekstre de l' Patro, kompatu nin.

Car Vi sola estas sankta,

Vi sola Sinjoro,

Vi sola Plejaltulo, Jesuo Kristo,

kun la Sankta Spirito:

en la gloro de Dio Patro. Amen.

JE LA KOMENCO DE LA LITURGIA ASEMBLEO.

C. Ni pregu.                        (silenta momento)

Gis Vi levigu, ho eterna Dio, la voco de Via Eklezio; per Via graco gin purigu de cia makulo, gian koron malfermu al Via amo kaj al gi donu firman certecon de Via protektado. Per Jesuo Kristo, Via Filo, nia Sinjoro kaj nia Dio, Kiu vivas kaj regas kun Vi, en unueco kun la Sankta Spirito, dum ciuj jarcentoj da jarcentoj.

A. Amen.

LITURGIO DE LA DIA PAROLO

                                                       (sidante)
L. Benu min, ho Patro.

C. La profeta legajo lumigu nin kaj utilu al ni por nia savo.

UNUA LEGAJO
"En Galileo, logata de idolanoj, la popolo, kiu vivis en mallumo, ekvidis grandan lumon."

L. El la libro de Profeto Jesajo (8, 23 - 9, 3).
En la antikva tempo Dio humiligis la landon de Zebulun kaj Naftali;

sed en la estonteco Li glorigos la apudmaran vojon.

   la transan flankon de Jordano, la landon de idolanoj.

Popolo, kiu iris en mallumo, vidis grandan lumon;

   super homoj, sidantaj en malluma lando, ekbrilis lumo.

Vi multigis gian felicon, Vi grandigis gian gojon.

Ili gojas je Via ceesto, kiel oni gojas dum la rikolto,

   kiel oni jubilas dividante predon.

Car Vi rompis la jugon de ilia sargo,

   la trabon, kiu pezis sur iliaj sultroj,

kaj la bastonon de ilia turmentanto, kiel en la tempo de Midjan.

- Jen la parolo de Dio.

A. Al Dio estu danko!

RESPONDA PSALMO (El Psalmo 26)

L. La Sinjoro estas mia lumo kaj mia savo.

A. La Sinjoro estas mia lumo kaj mia savo.

L. La Sinjoro estas defendo de mia vivo:

kiu povas min teruri?

Li proponas al mi rifugejon

en la tago de malfelico.

A. La Sinjoro estas mia lumo kaj mia savo.

L. Nur unu aferon mi petis de la Sinjoro,

nur ci tion mi deziras:

ke mi restu en la domo de la Sinjoro dum mia tuta vivo,

por gui la bonecon de la Sinjoro kaj admiri Lian templon.

A. La Sinjoro estas mia lumo kaj mia savo.

L. Mi certe kontemplos la bonecon de la Sinjoro

sur la tero de la vivantoj.

Esperu en la Sinjoro, estu forta.

Plifortikigu via koro

kaj esperu en la Sinjoro.

A. La Sinjoro estas mia lumo kaj mia savo.

DUA LEGAJO.
L. Benu min, ho patro.

C. La apostola legajo lumigu nin kaj utilu al ni por nia savo.

"Estu unuanimaj, por ke neniu disigo estigu inter vi."

L. El la unua letero de Sankta Paùlo Apostolo al la Korintanoj" (1, 10-13. 17)

Mi petegas vin, gefratoj, je la nomo de nia Sinjoro Jesuo Kristo,

   ke vi estu unuanimaj.

Neniu disigo estigu inter vi.

Estu perfekte kunigitaj en la sama spirito kaj en la sama sento.

Bedaùrinde, familianoj de Hloe diris al mi,

   ke inter vi ekzistas malpacoj.

Car kelkaj el vi diras: "Mi estas de Paùlo"; alia: "Mi de Apolos";

   tria: "Mi sekvas Petron"; kaj kvara: "Mi estas de Kristo."

Sed Kristo ne povas esti dividita!

Kaj Paùlo ne estis krucumita por vi.

Kaj neniu baptis vin en la nomo de Paùlo.

Kristo sendis min ne por bapti, sed por anonci la Evangelion.

Kaj tion mi faras, ne per nura sageco de vortoj,

   por ke la kruco de Kristo ne vanigu.

- Jen la parolo de Dio.

A. Al Dio estu danko!

AKLAMA KANTO   (Mt. 4, 23)                                                        (starante)

A. Haleluja, haleluja. Jesuo predikadis la dian regnon kaj resanigis ciujn el ciu malsano. Haleluja.

EVANGELIO

C. La Sinjoro estu kun vi.

A. Kaj kun via spirito.

C. El la evangelio laù Mateo (4, 12-23)

A. Gloro estu al Vi, Sinjoro.

C. Aùdinte, ke Johano estas arestita, Jesuo foriris en Galileon;

kaj lasinte Nazareton, li iris al la apudmara Kafarnaumo,

   ce la limoj de Zebulun kaj Naftali.

Tiel plenumigis tio, kion diris Dio per la profeto Jesaja:

"En la lando de Zebulun kaj Naftali apud la maro,

   trans Jordano, en la Galileo logata de idolanoj,

via popolo, kiu vivas en mallumo, vidos grandan lumon.

Super logantoj en la mallumo, ekbrilos granda lumo."

De tiam Jesuo komencis prediki sian mesagon:

"Pentu, car la regno de la cielo alproksimigas."

Iam, irante apud la maro de Galileo, Jesuo vidis du fratojn,

   Simonon, kiu poste estos nomata Petro, kaj Andreon,

jetantajn reton en la maron, car ili estis fiskaptistoj.

Li diris al ili: "Sekvu Min, car Mi faros vin kaptistoj de homoj."

Kaj ili, tuj forlasinte la retojn, sekvis Lin.

Pluirante, Li vidis du aliajn fratojn:

ili estis Jakobo, filo de Zebedeo, kaj Johano,

   kiuj en sipeto kun sia patro Zebedeo,

   estis riparantaj siajn retojn.

Jesuo vokis ankaù ilin.

Kaj ili tuj forlasis la sipeton kaj sian patron, kaj sekvis Lin.

Jesuo trairis la tutan Galileon, instruante en la sinagogoj,

   predikante la Evangelion pri la regno

   kaj resanigante ciujn malsanojn kaj malfortajojn inter la popolo.

- Jen la parolo de la Sinjoro.

A. Al Kristo estu laùdo!

KANTO POST LA EVANGELIO (El. 34, 9)

A. Sinjoro, iru inter ni, pardonu niajn kulpojn kaj faru, ke ni estu Via popolo.

                                              (sidante, oni aùskultas la homilion)

C. Laùdata estu Jesuo Kristo.

A. Ciam li estu laùdata.

UNIVERSALA PREGO

C. Gefratoj, Kristo, malkasigo de la amo de la Patro, estas Savanto al ciuj homoj. Ni elaùskultu Lian vokon al konvertigo kaj ni pregu, cele, ke sanktigita estu nia vivo.

L. Ni pregu kune kaj diru: "Elaùdu, Sinjoro, la vocon de Via Eklezio."

A. Elaùdu, Sinjoro, la vocon de Via Eklezio.

L. Por la Sankta Eklezio de Dio: cele, ke gi estu surtere, je la vido de ciuj homoj, signo de la amo kaj de la kompatemo de Jesuo, venkinto super la malbono kaj la morto: ni pregu.

A. Elaùdu, Sinjoro, la vocon de Via Eklezio.

L. Por ciuj kristanoj, el kiu ajn konfesio kaj eklezia komunumo: por ke ili montru, en la respekto kaj en la servado de la plej malricaj fratoj, la verecon de ilia amo al la Patro de ciuj: ni pregu.

A. Elaùdu, Sinjoro, la vocon de Via Eklezio.

L. Por ke la aùskultado kaj la pli profunda konatigo kun la Dia Vorto permesu, ke nia komunumo estu akceptema kaj atenta al ciu homo: ni pregu.

A. Elaùdu, Sinjoro, la vocon de Via Eklezio.

L. Por ni, ci tie kunigintaj: cele ke, intersangante la signon de paco, ni montru inter ni la gojon de reciproka interakceptado, kaj por ke Kristo, inter ni ceestanta, nin enirigu la hejmon de la Patro por formi kun Li ununuran familion: ni pregu.

A. Elaùdu, Sinjoro, la vocon de Via Eklezio.

                                                (aliaj intencoj)

KONKLUDE DE LA LITURGIO DE LA VORTO

C. Ho Dio Ciopova, kun pardonemo rigardu al nia malforteco kaj kontraù cia dangero etendu super ni Vian manon aman kaj fortan. Per Kristo nia Sinjoro.

A. Amen.

EUKARISTIA LITURGIO - RITO DE LA PACO.

Laù la instigo de la Sinjoro, antaù prezenti sur la altaro niajn donacojn, ni intersangu pacosignon.

DONACOFERO                                                   (sidante)
A. Benata la Sinjoro en jarcentoj.

C. Ho Patro ege pardonema, akceptu ci panon por ke gi farigu korpo de Kristo, Via Filo.

A. Amen.

C. Ho Patro ege pardonema, akceptu ci vinon por ke gi farigu sango de Kristo, Via Filo.

A. Amen.

KREDO-KONFESO                                                                (starante)

C. Fratoj, kunvenigitaj de la Spirito mem de Kristo, ni konfesu kun koro sincera la simbolon de nia kredo.

C. MI KREDAS JE UNU DIO:

C.A. la Patro ciopova, Kreinto de la cielo kaj de la tero,

de ciuj ajoj videblaj kaj nevideblaj. 

Kaj je unu Sinjoro Jesuo Kristo,

ununaskita Filo de Dio,

kaj el la Patro generita antaù ciuj jarcentoj.

Dio el Dio, Lumo el Lumo,

Dio vera el Dio vera,

generita, ne kreita, samsubstanca kun la Patro:

per kiu cio estas farita.

Kiu por ni homoj kaj por nia savo

descendis de la cieloj.

                                     (Oni klinas la kapon, gis: "farigis homo")

Kaj per la Sankta Spirito Li enkarnigis

el Maria, la Virgulino, kaj farigis homo.

Krucumita por ni sub Poncio Pilato,

Li mortis kaj estis entombigita.

La trian tagon Li resurektis laù la Skriboj,

ascendis al la cielo kaj sidas dekstre de la Patro.

Kaj Li revenos kun gloro,

jugi la vivantojn kaj la mortintojn,

kaj Lia regno estos senfina.

Mi kredas je la Sankta Spirito, Sinjoro kaj Viviganto,

kiu devenas de la Patro kaj de la Filo.

Kiu kun la Patro kaj la Filo same estas adorata kaj glorata;

Kiu parolis per la profetoj.

Kaj je unu Eklezio: sankta, katolika kaj apostola.

Mi konfesas unu bapton por la pardono de la pekoj.

Kaj mi atendas la revivigon de la mortintoj,

kaj la vivon en la estonta mondo. Amen.

ORACIO PRI LA DONACOJ

C. Ci tiu ofero nin purigu, ho Patro, de niaj kulpoj, kaj la ofero, kiun ni estas celebrontaj, levu al Vi kaj sanktigu la korojn de Viaj obeemaj filoj. Per kristo nia Sinjoro.

A. Amen.

EUKARISTIA LITURGIO - PREFACO

C. La Sinjoro estu kun vi.

A. Kaj kun via spirito.

C. Levigu viaj koroj!

A. Ni havas ilin ce la Sinjoro.

C. Ni danku al la Sinjoro, nia Dio.

A. Tio estas inda kaj justa.

Vere estas inde kaj juste, nia devo kaj fonto de savo,

Vin ciam danki, ci tie kaj cie, 

Sinjoro, Patro Sankta, Dio ciopova kaj eterna.

Juste estas en ciu epoko Vin beni,

car de Vi venas ciu vivospiro,Vi donas al ni la kapablon agi,

de Vi dependas nia tuta ekzistado.

Neniam iu momento trapasas sen la donacoj de Via amo,

sed en ci tiuj tagoj, revivante la venon inter nin de la Sinjoro Jesuo

kaj de ciuj mirindajoj de la elaceto,

pli klara kaj viva igas la prikonscio de la gojoj pasintaj

kaj de la nuntempaj bonajoj: kaj,

kun renovigita spirito laùda,

kune kun la cielo kaj kun la tero, ni proklamu:

C.A. SANKTA, SANKTA, SANKTA estas la Sinjoro, Dio de legiaroj. Plenas de Via gloro la cielo kaj la tero. Hosana en la altoj! Benata, kiu venas en la nomo de la Sinjoro. Hosana en la altoj!

                                                         (oni surgenuigu)

                                        (Kun etenditaj manoj, la celebranto diras:)

C. Vere Sankta Vi estas, Sinjoro, fonto de ciu sankteco.

(La celebranto kunigas la manojn, kaj, etendante poste ilin super la pano kaj la kaliko, diras:)

Ni petas do: sanktigu ci tiujn donacojn per la roso de Via Spirito,

(Li kunigas la manojn kaj krucosignas la oferajojn, aldonante:)

por ke ili farigu por ni la Korpo + kaj la Sango de nia Sinjoro Jesuo Kristo.

(La celebranto kunigas la manojn.

En la sekvaj formuloj la vortoj de la Sinjoro estu prononcataj klarvoce, laù la postulo de ilia signifo.)

Kiam Li estis fordononta sin memvole al la Pasiono,

(La celebranto prenas la panon, kaj tenante gin super la altaro, daùrigas:)

Li prenis la panon

kaj dankante rompis kaj donis gin al siaj disciploj,

dirante:

(li iomete klinigas)

Prenu kaj mangu el gi vi ciuj:

car tio estas mia korpo,

kiu por vi estos oferdonata.

(La celebranto montras al la popolo la konsekritan hostion, remetas gin sur la patenon, kaj surgenue adoras.

Poste li daùrigas:)

Simile post la vespermango,

 (li prenas la kalikon kaj, tenante gin iomete super la altaro, aldonas:

prenante ankaù la kalikon kaj denove dankante,

Li donis gin al siaj disciploj, dirante:

(li iomete klinigas:)

Prenu kaj trinku el gi vi ciuj:

car tio estas la kaliko de mia sango,

de la nova kaj eterna testamento,

kiu por vi kaj por multaj estos versata

por forigo de la pekoj.

Faru tion je mia rememoro.

(La celebranto montras la kalikon al la popolo, remetas gin sur la korporalon, kaj surgenue adoras.

Poste li diras:)

C. Jen la mistero de la kredo!

A. Ni anoncas Vian morton, Sinjoro, kaj konfesas Vian resurekton, 

gis kiam Vi revenos en gloro.

(Etendante la manojn, la celebranto diras:)

C. Memorante pri Lia morto kaj resurekto, ni oferas al Vi, Sinjoro,

la panon de vivo kaj la kalikon de la savo,

dankante, ke Vi konsideris nin indaj

stari antaù Vi kaj servi al Vi.

Kaj humile ni petegas

ke, partoprenante en la korpo kaj la sango de Kristo,

ni unuigu per la Sankta Spirito.

Rememoru, Sinjoro,

Vian Eklezion disvastigitan tra la tuta mondo

kaj perfektigu gin en la karitato

kune kun nia Papo ......................................

nia Episkopo ................................, kaj la tuta klerikaro.

                                   (En la meso por mortintoj oni povas aldoni:)

C. Memoru pri via servant(in)o ...............................

kiun Vi hodiaù vokis al Vi el ci tiu mondo.

Bonvolu, ke li (si),

kiu estis similigita al Via Filo en la morto,

ankaù similigu en lia resurekto.

Memoru ankaù niajn gefratojn,

kiuj endormigis en la espero pri la resurekto,

kaj ciujn, kiuj mortis en Via kompato;

kaj akceptu ilin en la lumon de Via vizago.

Kompatu nin ciujn, ni petas,

ke kun la beata Dipatrino virga Maria,

kun la beataj apostoloj kaj kun ciuj sanktuloj,

kiuj surtere placis al Vi,

ni meritu partopreni la eternan vivon, laùdi kaj glori Vin.

(La celebranto kunigas la manojn)

Per Via Filo Jesuo Kristo.

(Tiam la celebranto prenas la patenon kun la hostio kaj la kalikon kaj, ambaù levante, diras:)

Per Kristo, kun Kristo kaj en Kristo,

al Vi, Dio Patro ciopova, 

en unueco kun la Sankta Spirito,

estu ciu honoro kaj gloro eterne.

A. Amen.

KOMUNIAJ RITOJ - DISPECIGO DE LA PANO (Ps. 30, 17-18a)

A. Briligu Vian vizagon super Via servisto kaj min savu, pro Via pardonemo. Ke mi konfuzoplena ne restu, Sinjoro, car al Vi mi vokis.

C. Obeante la parolon de la Savinto kaj de Lia Dia instruo formitaj, ni kuragas diri:

A. PATRO NIA, Kiu estas en la cielo,

sanktigata estu Via nomo.

Venu Via regno.

Farigu Via volo, kiel en la cielo, tiel ankaù sur la tero.

Nian panon ciutagan donu al ni hodiaù

kaj pardonu al ni niajn suldojn,

kiel ankaù ni pardonas al niaj suldantoj.

Kaj ne konduku nin en tenton, sed liberigu nin de la malbono.

(Kun etenditaj manoj, la celebranto daùrigas:)

C. Liberigu nin, ni petas, Sinjoro, de ciuj malbonoj;

donu favore pacon en niaj tagoj,

por ke, helpitaj de Via kompato,

ni estu ciam liberaj de la peko

kaj sekuraj kontraù ciu dangero,

atendante la beatan esperon

kaj la alvenon de nia Savanto, Jesuo Kristo.

A. Car Via estas la regno kaj la potenco, kaj la gloro eterne.

C. Sinjoro Jesuo Kristo, Kiu diris al Viaj apostoloj:

"Pacon mi lasas al vi, mian pacon mi donas al vi",

ne atentu niajn pekojn, sed la fidelecon de Via Eklezio;

kaj degnu laù Via volo pacigi kaj unuigi gin.

Vi, Kiu vivas kaj regas eterne.

A. Amen.

C. La paco kaj la komunio de nia Sinjoro, Jesuo Kristo, estu kun vi ciam.

A. Kaj kun via spirito.

C. (mallaùte)
La akcepto de Via Korpo kaj Sango, Sinjoro Jesuo Kristo,

ne farigu por mi jugo kaj kondamno,

sed pro Via kompato, gi utilu al mi

kiel gardilo kaj kuracilo por mia animo kaj korpo.

(La celebranto genufleksas, prenas la hostion kaj, tenante gin iom super la pateno, sin turnas al la popolo kaj diras klarvoce:) 

C. Jen la Safido de Dio,

jen tiu, kiu forigas la pekojn de la mondo.

Beataj la alvokitaj al la festeno de la Safido.

(Kaj, kun la popolo, li aldonas unufoje:)

C.A. Sinjoro, mi ne estas inda, ke Vi eniru sub mian tegmenton,

sed diru nur unu vorton kaj resanigos mia animo.

C. La korpo de Kristo gardu min por la eterna vivo.

C. La sango de Kristo gardu min por la eterna vivo.

(Tiam la celebranto prenas la patenon aù hostiujon, iras al komuniigontoj kaj montras al ciu el ili hostion iom levitan, dirante:)

C. La korpo de Kristo.

(La komuniiganto respondas:)

K. Amen.

C. Tion, kion ni prenis per la buso, Sinjoro, ni akceptu per pura menso;

kaj la portempa donaco farigu por ni la eterna savilo.

KOMUNIA ANTIFONO (Jes. 54, 10; 55, 3)

A. "Mia amo ne forlasos vin, mia interligo de paco neniam al vi mankos - diras la Sinjoro pardonema -. Elaùskultu kaj venu, elaùdu kaj vivon vi havos: kun vi Mi faros interligon eternan, kiel Mi promesis al Davido.

ORACIO                                                                                        (starante)

C. NI pregu:     (silenta momento)

Vi, Kiu nin nutradas kaj renovigas, ho Dio, per la grandeco de ci misteroj de graco, permesu, ke Viaj fideluloj fruktuzu dum la vivo la ricajon de ilia Dia efiko. Per Kristo nia Sinjoro.

A. Amen.

KONKLUDAJ RITOJ

C. La Sinjoro estu kun vi.

A. Kaj kun via spirito. Kyrie eleison, Kyrie eleison, Kyrie eleison.

C. Benu vin la Ciopova Dio, la Patro kaj la Filo + kaj la Sankta Spirito.

A. Amen.

C. Ni foriru en paco.

A. En la nomo de Kristo.
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